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INSTRUCTIES INLY

1.

. Press the exposed adhesive down one

. Remove other side of the release liner

. Remove the adhesive release liner

. Remove the adhesive release liner

1.

. Bereiten Sie die Haut gemaR dem

. Ziehen Sie eine Seite der Klebeschutzfolie

. Platzieren Sie das Grip-Lok mittig so auf

. Bereid de huid voor volgens het

. Verwijder het schutvel aan één kant van

. Plaats de Grip-Lok gecentreerd op de

. Druk het blootgelegde kleefopperviak

. Verwijder het schutvel aan de andere

. Verwijder het schutvel van onder één

. Verwijder het schutvel van onder de an-

INSTRUCTIONS 'EN

English

. Select the area for the placement of . >
the Grip-Lok. Note: The catheter should
be already inserted in the patient with
Luer connection attached.
. Prepare the skin according to the standard
hospital protocol for dressing application.
. Remove one side of the release liner
from the large portion of the Grip-Lok.
. Place the Grip-Lok centered on the nose
with the thin tab portions extending over

the end of the nose.

side of the nose and onto the face.

from the large portion of the Grip-Lok and
press the exposed adhesive down the
other side of the nose and onto the face.

from under one side of the thin tab
portions extending over the end of the
nose and wrap around the tubing.

from under the other side of the thin tab
portions and wrap around the tubing in
the opposite direction.

Direction: For added skin protection,
skin prep may be used prior to
application of securement device.
Note: You can make removal of the
Grip-Lok from the tubing easier by
folding the end of the thin tab portions back against itself.

Note: Replace securement device if soiled or saturated in fluid
or if device shows signs of wear or damage.

Note: Use of an alcohol swab may help removal of securement
device from the skin.

Note: Re-use of this device may change its mechanical or biological features
and may cause device failure, allergic reactions or bacterial infections.
Note: Hypoallergenic.
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German

Wahlen Sie die Stelle, an der das Grip-Lok >
angebracht werden soll. Hinweis: Der
Katheter sollte bereits in den Patienten
eingefiihrt und mit einer Luer-Verbindung

versehen sein.

Standardprotokoll des Krankenhauses
zum Anlegen von Verbénden vor.

vom gréReren Teil des Grip-Lok ab.

der Nase, dass die diinnen Laschenteile
(iber das Nasenende hinausragen.

. Driicken Sie die freiliegende Klebeflache an -~

einer Seite der Nase herunter auf das Gesicht.

. Ziehen Sie die andere Seite der

Klebeschutzfolie vom groReren Teil des
Grip-Lok ab und driicken Sie die freiliegende
Klebeflache an der anderen Seite der
Nase herunter auf das Gesicht.

. Ziehen Sie die Klebeschutzfolie von der

Unterseite der schmalen, (iber das
Nasenende hinausragenden Laschenteile
auf der einen Seite ab und wickeln Sie den
Laschenteil um die Schlduche.

. Ziehen Sie die Klebeschutzfolie von der

Unterseite der schmalen Laschenteile
auf der anderen Seite ab und wickeln Sie
den Laschenteil in entgegengesetzter
Richtung um die Schlauche.

Anweisung: Um die Haut zusétzlich zu

schiitzen, kann die Haut vor dem Anbringen

der Befestigungsvorrichtung mit einem Praparat vorbereitet werden.

Hinweis: Um die Entfernung des Grip-Lok von den Schiduchen zu erleichtern,
konnen Sie das Ende der diinnen Laschenteile auf sich selbst zuriickfalten.
Hinweis: Die Sicherungsvorrichtung muss ausgetauscht werden, wennsie
verunreinigt oder in einer Fllissigkeit gesattigt ist, oder wenn dieVorrichtung
Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung aufweist.

Hinweis: Die Entfemung der Sicherungsvorrichtung von der Haut wirddurch
einen Tupfer mil sterilem Wasser eneichtert.

Hinweis: Die Wiederverwendung dieser Vorrichtung kann ihre mechanischen

und biologischen Merkmale verandern und zum Versagen der Vorrichtung,
allergischen Reaktionen oder Bakterieninfektionen fiihren.

Hinweis: Hypoallergen.

Selecteer het gebied waar u de Grip-Lok
wilt plaatsen. NB: De katheter dient al te
zijn ingebracht bij de patiént, verbonden
met een Luer-aansluitstuk.

standaard ziekenhuisprotocol voor het
aanbrengen van verbanden.

het hoofddeel van de Grip-Lok.

neus zodat de dunne lipjes over het
uiteinde van de neus uitsteken.

aan één kant van de neus op het gezicht.

kant van het hoofddeel van de Grip-Lok
en druk het blootgelegde kleefopperviak
aan de andere kant van de neus op het gezicht.

kant van de dunne lipjes die over het
uiteinde van de neus uitsteken en wikkel
het rond de slangetjes.

dere kant van de dunne lipjes en wikkel
het rond de slangetjes in de tegenoverg-
estelde richting.

Dutch
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Gebruiksaanwijzing: Gebruik voor extra
huidbescherming een huidprepara-
tiedoekje voordat het fixatiemiddel wordt
aangebracht.
NB: Het verwijderen van de Grip-Lok uit de slangetjes wordt vergemak
kelijkt door de tip van de dunne lipjes om te buigen.
NB: Vervang de bevestigingspleister indien deze vies ofdoornat
is of als deze tekenen van slijtage of schade vertoont.
NB: het gebruik van een alcoholdoekje kan het van de
huidverwijderen van de bevestigingspleister vergemakkelijken.
NB: Hergebruik van dit middel kan de technische of biologische
eigenschappen eventueel wijzigen en zou kunnen leiden tot een defect in
het middel of tot allergische reacties of bacteriéle infecties.
NB: Hypoallergeen.
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MODE D’EMPLOI [FR)

1.

. Préparer la peau conformément au

. Enlever un c6té du support papier de la
. Centrer le Grip-Lok sur le nez en déployant
. Appuyer I'adhésif exposé sur un coté du

. Enlever 'autre c6té du support papier

. Enlever le support papier adhésif d'un

. Enlever le support papier adhésif de

French

Sélectionner la zone de positionnement ' 2
du Grip-Lok. Remarque : Le cathéter
devrait déja étre inséré dans le patient
avec un connecteur Luer attaché.

mode opératoire standard de I'hopital
pour I'application d'un pansement.

partie la plus grande du Grip-Lok.

les parties onglets étroites sur lextrémité du nez.

nez et le visage.

de la partie la plus grande du Grip-Lok
et appuyer I'adhésif exposé sur 'autre
coté du nez et le visage.

coté des parties onglets étroites
déployées sur l'extrémité du nez et
enrouler sur la tubulure.

l'autre c6té des parties onglets étroites
et enrouler sur la tubulure dans 'autre
direction.

Conseil: Pour mieux protéger la peau,
effectuer éventuellement une préparation
cutanée avant d'appliquer le dispositif de
fixation.

Remarque: Pour enlever plus facile
ment le Grip-Lok de la tubulure, rabattre I'extrémité des parties onglets
étroites sur elle-méme.

Remarque: Remplacer le dispositif de fixation s'il est sale ou saturéde
liquide, ou s'il présente des signes d’usure ou des dommages.
Remargue: Die Entfemung der Sicherungsvorrichtung

von der Haut wirddurch einen Tupfer mil sterilem Wasser eneichtert.
Remarque: La réutilisation de ce dispositif risque d'altérer ses carac
téristiques mécaniques ou biologiques et peut causer sa défaillance, des
réactions allergiques ou des infections bactériennes.

Remarque: Hypoallergénique.

BRUKSANVISNING SV

1.

. Preparera huden enligt sjukhusets
. Tabort en sida av skyddspapperet fran
. Placera Grip-Lok mitt pa nésan med de

. Tryck ned den blottade fastytan pa ena

Swedish
Valj ut platsen dar Grip-Lok ska placeras.

Obs! Katetern ska redan vara insatt i
patienten med Luer-koppling ansluten.
standardrutiner for applicering av férband.
den stérre delen av Grip-Lok.

smala flikdelarna utstrackta over néstippen.

sidan av nésan och pa ansiktet.

. Tabort den andra sidan av skyddspap
peret fran den stérre delen av Grip-Lok =Y
och tryck ned den blottade fastytan
pa den andra sidan av nasan och pa ansiktet.
. Tabort skyddspapperet fran under
en sida pa de smala flikdelarna som
stracker sig 6ver nastippen och vira dem
runt slangen.
. Ta bort skyddspapperet fran under den

andra sidan pa de smala flikdelarna och
vira dem runt slangen i motsatt riktning.

Anvisning: For att skydda huden yt
terligare, kan hudrengdringsmedel
anvandas innan fixeringsforbandet satts pa.
Obs! Du kan underlétta avlidgsnandet av
Grip-Lok fran slangen genom att vika
anden pa de smala flikdelarna tillbaka
mot sig sjalv.

0bs! Byt ut féstanordningen om den &r smutsig eller blot eller
omanordningen visar tecken pa att vara sliten eller skadad.

0bs! En alkoholsudd kan hjlpa till att avidgsna féstanordningen
fran huden.

Obs! Ateranvandning av det har forbandet kan 4ndra dess mekaniska
och biologiska funktioner och kan leda till felfunktion, allergiska
reaktioner eller bakteriella infektioner.

0bs! Hypoallergen.
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ISTRUZIONI 1T
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. Seleccione la zona donde ha de

. Prepare la piel conforme al protocolo

. Retire un lado de la Iamina protectora

. Centre el Grip-Lok sobre la nariz con

. Apriete el adhesivo expuesto sobre un

. Retire el otro lado de la lamina

. Retire la l&mina protectora adhesiva

. Retire la lamina protectora adhesiva de

Italian

Selezionare I'area per il posizionamento v >
del Grip-Lok. Nota: il catetere deve

essere gia stato inserito nel paziente

con l'attacco Luer collegato.

. Preparare la cute seguendo il protocollo

standard dell'ospedale per I'applicazione
delle medicazioni.

. Rimuovere un lato del rivestimento

protettivo dalla porzione ampia del Grip-Lok.

. Posizionare il Grip-Lok al centro del

naso con le porzioni sottili delle linguette
estese oltre I'estremita del naso.

. Premere I'adesivo esposto su un lato del

naso e sulla faccia. -~

. Rimuovere I'altro lato del rivestimento

protettivo dalla parte ampia del Grip-Lok
e premere la parte esposta dell'adesivo
sull'altro lato del naso e sulla faccia

. Rimuovere il rivestimento protettivo

dalla superficie inferiore di una delle
porzioni sottili delle linguette estese oltre
I'estremita del naso e avvolgerla intorno
al tubo.

. Rimuovere il rivestimento protettivo

dalla superficie inferiore dal lato opposto
delle porzioni sottili delle linguette e
avvolgerla intorno al tubo nella direzione
opposta.

Avvertenza: per proteggere ulterior

mente la cute, si pud utilizzare una

salvietta per la preparazione della pelle

prima di applicare il dispositivo di fissaggio.

Nota: si puo facilitare la rimozione del Grip-Lok dal tubo ripiegando
indentro su se stesse le estremita delle porzioni sottili delle linguette.
Nota: sostituire il dispositivo di fissaggio se & sporco, saturo difluido
0 se mostra segni di danni o usura.

Nota: I'utilizzo di un tampone imbevuto di alcol puo agevolare
larimozione del dispositivo dalla cute.

Nota: il riutilizzo di questo dispositivo puo cambiarne le caratteristiche
meccaniche o biologiche e puo causare il cedimento del dispositivo,
reazioni allergiche o infezioni batteriche.

Nota: Ipoallergenico.

INSTRUCCIONES

®

Spanish

colocarse el dispositivo Grip-Lok. Nota:
el catéter ya deberia estar introducido
en el paciente y tener conectada la
conexion Luer.

habitual del hospital para la colocacion
de apositos.

de la parte grande del Grip-Lok.

las partes de las pestafias delgadas
extendidas sobre su extremo.

lado de la nariz y hacia la cara.

protectora de la parte grande del Grip-
Lok y apriete el adhesivo expuesto
sobre el otro lado de la nariz y hacia la cara.

de debajo de un lado de las partes de 1)
las pestafias delgadas que se extienden
sobre el extremo de la nariz y utilicela
para envolver los conductos.

debajo del otro lado de las partes de
las pestafias delgadas y utilicela para
envolver los conductos en la direccion
opuesta.

Indicacion: para una mayor proteccion
dela piel, puede utilizarse un preparado
cutaneo antes de la aplicacion

del dispositivo de fijacion.

Nota: doble el extremo de las partes de las pestafias delgadas hacia
atras sobre ellas mismas para facilitar la extraccion del Grip-Lok de los
conductos.

Nota: reemplace el dispositivo de fijacion si esta sucio o mojado o si
muestra signos de desgaste o dafio.

Nota: utilizar un hisopo empapado en alcohol puede ayudar a retirar el
dispositivo de fijacion de la piel.

Nota: la reutilizacion de este dispositivo puede cambiar sus caracter-
isticas mecanicas o bioldgicas y provocar fallos del dispositivo, reac
ciones alérgicas o infecciones bacterianas.

Nota: Hipoalergénicol.

¢ Jo | ebed — 000000




1

1.

. Fjern kleebepapiret fra den anden

1.

INSTRUGOES P

Portuguese
Seleccione a érea de colocagéo do . >
Grip-Lok. Nota: O cateter ja deve estar
inserido no doente com a ligag&o Luer fixa.

. Prepare a pele de acordo com o

protocolo padrao do hospital para
aplicagéo de pensos.

. Remova um lado do revestimento da

parte maior do Grip-Lok.

. Coloque o Grip-Lok centrado sobre o

nariz, com as abas finas para além da
ponta do nariz.

. Pressione a zona adesiva exposta sobre

um lado do nariz e sobre a face.

. Remova o outro lado do revestimento =Y

da parte maior do Grip-Lok e pressione
a zona adesiva exposta contra o outro
lado do nariz e da face.

. Remova o revestimento do adesivo por

baixo de um dos lados das abas finas
que se estendem para além da ponta do
nariz e enrole em torno do tubo.

. Remova o revestimento do adesivo por

baixo do outro lado das abas finas e
enrole em tomo do tubo, no sentido oposto.

Instrucdes: Para uma maior protecgéo
da pele, prepare a pele antes da
aplicagdo do dispositivo de fixagéo.
Nota: Pode tornar a remogao do
Grip-Lok do tubo mais facil dobrando
as extremidades das abas finas sobre si
proprias.

Nota: Substitua o dispositivo de fixacdo caso se encontre sujo

ou saturado de fluidos, ou se apresentar sinais de desgaste ou danos.
Nota: a utilizag@o de um toalhete embebido em dlcool pode facilitar a
remocao da pele do dispositivo de fixacéo.

Nota: A reutilizagao desde dispositivo pode alterar as suas caracteristi
cas mecanicas ou biologicas e pode causar a falha do dispositivo,
reacgdes alérgicas ou infecgdes bacterianas.

Nota: Hipoalergénico.

Danish
Veelg det omrade, hvor Grip-Lok

reekker ud over naesens ende.

. Tryk det blotlagte adhaesiv ned pa den

ene side af naesen og over pa ansigtet.

. Fjern den anden side af kleebepapiret

fra Grip-Loks sterste del, og tryk det
blotlagte adhaesiv ned pa den anden
side af naesen og over pa ansigtet

. [ 2
skal placeres. Bemaerk: Katetret skal
allerede veere indlagt i patienten med
pasat luerforbindelse.
. Klarger huden ifglge hospitalets stan
dardprotokol til anleeggelse af forbinding.
. Fjern den ene side af klaebepapiret fra
Grip-Loks sterste del.
. Anbring Grip-Lok, sa den er centreret
pa naesen og sa de tynde fligdele
-~
1

. Fjernklaebepapiret fra den ene underside

af de tynde fligdele, der reekker ud over
naesens ende, og vikl det rundt om slangen.

underside af de tynde fligdele, og vikl
det rundt om slangen i modsat retning.

Anvisning: For yderligere at beskytte
huden skal der bruges et hudpreeparat
for anlaeggelse af fikseringsanordningen.
Bemeerk: Fjernelsen af Grip-Lok fra
slangen kan gares nemmere ved at
folde enden af de tynde fligdele tilbage
mod samme ende.

Bemaerk: Udskift fastgerelsesenheden, hvis den bliver snavset

eller gennembladt af veeske, eller hvis enheden viser tegn pa

slitage eller beskadigelse.

Bemerk: Anvendelse af en spritserviet kan hjelpe med at fierne
fastgarelsesenheden fra huden.

Bemeerk: Genbrug af denne anordning kan eendre dens mekaniske
eller biologiske egenskaber og kan forarsage, at anordningen svigter,
allergiske reaktioner eller bakterieinfektioner.

Bemeerk: Hypoallergenisk.

Polish
Wybra¢ obszar, w ktérym umieszczony ' Py
zostanie system Grip-Lok. Uwaga!
Cewnik z dotaczonym tacznikiem Luer
Lock powinien by¢ juz wprowadzony do
ciata pacjenta.

. Przygotowa¢ skére zgodnie ze

standar dowym protokotem szpitalnym
dotyczacym zatozenia opatrunku.

. Sciagnag jedna strong warstwy

zabezpieczajacej z duzej czesci sys-
temu Grip-Lok.

. Umieécic system Grip-Lok na $rodku

nosa, tak aby waskie czesci byly
natozone na koniec nosa.

. Docisna¢ odstonieta powierzchnig -

adhezyjna i naklei¢ na boczna czes¢
nosa i twarz.
zabezpieczajacej z duzej czesci sys-
temu Grip-Lok, a nastgpnie docisna¢
odstonieta powierzchnie adhezyjng i
naklei¢ na druga strong nosa i twarz.

. Odklei¢ druga, st(ong warstwy
j

. Odklei¢ zabezpieczenie warstwy

adhezyjnej spod jednej waskiej czesci
umieszczonej na koncu nosa i owinaé
dookota rurki.

. Odkleic zabezpieczenie warstwy adhe-

zyjnej spod drugiej waskiej czescii owinaé -
dookota rurki w przeciwnym kierunku. N ! 5

Wskazowka: W celu zapewnienia

dodatkowej ochrony skory, przed

umieszczeniem systemu

zabezpieczajacego mozna zastosowac

$rodek do przygotowania skory.

Uwaga! SKstem Grip-Lok mozna w fatwy sposdb odklei¢ od rurki,
odwijajac koncowki waskich czesci w przeciwnych kierunkach.

Uwaga! Wymienic¢ system mocowan, jesli ulegt zabrudzeniu lub
nasiaknat ptynem badz jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Uwaga! Anvendelse af en spritserviet kan hjelpe med at fjerne
fastgorelsesenheden fra huden.

Uwaga! Ponowne uzycie tego przyrzadu moze wptynac na jego cechy
mechaniczne lub biologiczne i spowodowa¢ jego defekt, reakcje alergic
zne lub zakazenie bakteryjne.

Uwagal! Hipoalergiczny.

1.

. DOETOINACTE TO

Greek

EmAEgte Tv mepioyr TomoBémang . p
Tou Grip-Lok. antiwcm: O kaBempag 6a
TpETEl val €XEl RON eloayBei aTov aoBevi
He npooaprnpévrggﬂvéeon Luer.
£pUa OUPQWVA P TO
TUTTIKG TIpWTOKOAO TOU VOO OKOpEiOU TrEpi
£Qappoyng emBepdTWY.

. Agaipote T pia TAeupd T emévduong

ameAeuBEpwang amé 1o peyao Tprpa Tou
Grip-Lok.

. TomoBerote T0 Grip-Lok emikevTpwyévo

TN PUTN P TaAETTTA TRAPaTT TwY
YAwrTidwV va ekTEvOVTal TIEPa aTTO TO
AKpo g uoT!

ne.
. [igate 10 sKTzésluévo auTOKOAANTO TIPOG

TaUKATW OTN pict TAEUPA TG PUTNG Kal 0TO =Y
TPOTWTTO.

X AQGIgéUTE TNV GAAN TTAEUpa TG,
€mévouong ameAeuBépwang amo 1o

Jeyao Tunia Tou Grigr ok kai TEaTE T0
meezlkevo QUTOKOAANTO TTPOG Tal KATW
a1V G TAEUpd TG POTNG Kai aTo
TPOCWTIO.

. ApaipéaTe TNV auToKOMNTN ETMEVBUOT

ameAeuBEpwang KaTw aTmé Tn pia TAEUpA
TWV AETITWV TUNPATWY TNG YAwTTidag Tou
EKTEIVETOI TIEPT TG TO AKPO TNG MUTAG Kal
TUAIgTE TN yOpw aTmd T owARVWan.

. AQaipéaTe TNV AUTOKOAANTN ETTEVBUDN

ameAeuBEpWang kaTw amd v

GMn n)\zugd TWV ATV TUNUATWY

NG YAWTTIOaG Kail TUAIgTE T YUpW até T
owAfvwon kard my avtidem karelBuvon.

Odnyia: yia mpdabem mpooTaaTia Tou

OEpuarog, UTopei va yivel TTpoeToIpacia

TOU GEPHATOG TIPIV OTTO TNV EQAPUOYH TNG

dicragng oTepéwang. . i
Znueiwon: unoizirz va SIEUKOAUVETE TV agaipean Tou Grip-Lok amé tn
owAfvwan SITAWVOVTAG To AKPO TOU AETITOU TUAPATOG TG YAWTTIdAG.
Inpeiwon: AvtikataotioTe Tn Sldtagn oTepéwong av umdpxouv

aKkaBapoieg i €xel EpmOTIOTEL P LYPO 1) €dv N Slatagn mapouctalel

evdeigelq eBopac 1y {npide.

Inpeiwon: n xprion HAKTpou e aAkoOA evéxeTal va SIEUKONOVEITNY

agaipeon NG dldtagng otepéwong amo To SépHa.
Znueiwon: H emavaypnoipomoinon autig Tg didragng evagxeral va ahagel

O pNXavikd A BIoAoyIKG XapakpIoTIKG TG Kal EVOEXETI VO TIPOKAAETE!
mgrw&m ROKES QVTIBPACEIS 1) BAKTNPIAKEG AOIMWEEIS.

LEIDBEININGAR LIS )

1.

. Zvolte oblast pro umisténi prostredku

. Pripravte kizi dle standardniho

. Odstrarite jednu stranu ochranné félie

. Umistéte Grip-Lok stfedni ¢asti na

. Piitlacte odkrytou lepici ¢ast na jednu

. Odstranite druhou stranu ochranné folie

. Odstrarite lepici ochrannou félii ze

. Odstraite lepici ochrannou félii ze

Icelandic

Veljid stad fyrir Grip-Lok festinguna. v 2
Ath: Holleggurinn etti pegar ad vera

uppsettur i sjuklingi med afestri Luer

tengingu.

. Undirbid hud eftir settum sjukrahusare

glum um saraumbudir

. Fjarleeqid hlifdarlagid 6drum megin af

stérum hluta Grip-Lok festingarinnar.

. Setjid Grip-Lok festinguna & mitt nefid

pannig ad punni flipinn hlutinn skagi
fram yfir nefbroddinn.

. brystid berum limfletinum nidur eftir

nefinu 66rum megin og niéur & andlitid. -~

. Fjarleeqid hlifdarlagié hinum megin af

storum hluta Grip-Lok festingarinnar og
prystid limhlidinni niéur eftir hinni hlid
nefsins og niéur & andiitio.

. Fjarleeqid limhlifdarlagié undan annarri

hlié punna flipans , sem skagar fram yfir
nefid, og vefjid honum um slénguna.

. Fjarleeqid limhlifdarlagié undan hinni

hlié punna flipans og vefjid honum i
gagnstaeda att um slénguna.

Leidbeiningar: hreinsa mé hidina 46ur
en festingarbunadinum er komid fyrir til
pess ad verja hana betur.

Ath: heegt er ad fiarleegja Grip-Lok
festinguna med audveldari heetti af
sléngunni med pvi ad brjota upp & enda
punna flipans.

Ath: Skiptid um festibtinadinn ef hann er 6hreinn eda gegnblautur
eda ef btinadurinn synir merki um slit eda skemmdir.
Ath:Sprittpurrka getur hjalpad til vio ad fjarleegja festibtinadinn

af hadinni.

Ath: Endurnyting bessa bunadar kann ad breyta aflfreedilegum eda
liffreedilegum eiginleikum hans og getur valdid bilun taekis, ofnamisvid
brégdum eda sykingu.

Ath: Traudneemandii.
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Grip-Lok. Poznamka: Katétr musi i g D)
§ ~

jiz byt zaveden do téla pacienta s
pfipojenou spojkou Luer.

nemocnicniho protokolu pro aplikaci
obvazového materialu.

z vetsi casti fixacniho prostredku
Grip-Lok.

nos tak, aby tenké jazycky naplasti
presahovaly pfes konec nosu.

stranu nosu a na tvar.

z velké Casti fixace Grip-Lok a pfitlacte
odkrytou lepici ¢ast na druhou stranu
nosu a na tvar.

spodni strany jednoho z tenkych
jazycku, které presahuji pies konec
nosu, a omotejte kolem hadicek.

spodni strany druhého z tenkych
jazycku a omotejte kolem hadicek v
opacném sméru.

Pokyny: Pro lepsi ochranu kuze Ize
pred aplikaci zajistovaciho prostfedku
kuzi pfislusné pripravit.

Poznamka: Odstranéni fixaéniho
prostfedku Grip-Lok z hadic¢ek bude
snadnéjsi, kdyz konec tenkych jazycku fixace slozite zpatky proti sobé.
Poznédmka: Pokud je naplast zne¢isténa nebo nasakla tekutinou nebo
pokud vykazuje znamky opotiebeni ¢i poskozeni, vyménte ji za novou.
Poznamka: Pi odstranovani néplasti z pokozky maze pomoci,

pokud pouZzijete tampon namoceny v alkoholu.

Poznamka: Opakované pouZiti tohoto prostfedku miize zménit jeho

me chanické nebo biologické vlastnosti a zpusobit selhani prostredku,
alergické reakce nebo bakterilni infekce.

Poznamka: Hypoalergenni.

1.

Finnish
Valitse Grip-Lokin kiinnitysalue. Huomautus: , P
katetrin tulee olla jo asetet tuna potilaaseen
ja Luerlittimen kiinnitettyna.

. Valmistele iho sidosten kiinnittamiseen

sairaalan vakiomenetelman mukaisesti.

. Poista irrotuspaperin yksi puoli Grip-

Lokin suuresta osasta.

. Aseta Grip-Lok nenan keskelle, jolloin

ohuet kielekkeet ulottuvat nenénpaan yli.

. Paina paljas limapinta alas nenan

toiselle puolelle ja kasvojen paalle.

. Poista irrotuspaperin toinen puoli

Grip-Lokin suuresta osasta ja paina =Y
paljas liimapinta alas nenan toiselle
puolelle ja kasvojen paélle.

. Poista limapinnan irrotuspaperi toiselta

puolelta sen ohuen kielekeosan ala
puolelta, joka ulottuu nenén karjen yli, ja
kaari letkun ympéri.

. Poista limapinnan irrotuspaperi toiselta

puolelta ohuen kielekeosan alapuolelta,
ja kéari letkun ympéri toiseen suuntaan.

Ohje: ihon paremman suojaamisen
aikaansaamiseksi iho voidaan valmist
ella ennen kiinnityslaitteen kayttoa.
Huomautus: Grip-Lok voidaan poistaa
letkusta helpommin, jos ohuiden kielek
keiden paa taitetaan kaksinkerroin.
Huomaa: Vaihda kiinnityslaite, jos se on likaantunut tai

kastunut kokonaan, tai jos laitteessa nékyy kulumisen tai

vaurion merkkeja.

Huomaa: Alkoholipyyhe voi auttaa kiinnityslaitteen poistamisessa iholta.
Huomautus: Témén laitteen uudelleenkéyttd voi muuttaa sen mekaanisia

i biolagis; inaj ia ja voi aiheuttaa laitevian, allergisia reaktioita
b

ANVISNINGER (DA

ANVISNINGER (NO]
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. Preparer huden i henhold til standard

. Fjern den ene siden av frigjgringsstrim-

. Plasser Grip-Lok sentrert pa nesen

. Fjern heftefrigjeringsstrimmelen fra

et
>
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Ho0 Grip

Norwegian

Velg omradet for plassering av Grip-Lok. >
Merk: Kateteret skal allerede veere lagt

inn i pasienten med pasatt Luer-kobling.

sykehusprotokoll for pasetting av
bandasje.

melen fra den store delen av Grip-Lok.

slik at de tynne flikene stikker utenfor
nesetuppen.

. Trykk den eksponerte klebeflaten ned pa

én side av nesen og inn mot ansiktet.

. Ejern den andre siden av =3

frigjeringsstrimmelen fra den store delen
av Grip-Lok, og trykk den eksponerte
klebeflaten ned pa den andre siden av
nesen og inn mot ansiktet.

. Fjern heftefrigjoringsstrimmelen fra

under én side av de tynne flikene som
stikker utenfor nesetuppen, og vikle den
rundt slangen.

under den andre siden av de tynne
flikene som stikker utenfor nesetuppen,
og vikle den rundt slangen i motsatt retning.

Veiledning: Gi huden ekstra beskyttelse
med hudinjeksjonsterk fer pafaring av
kateterfestet.

Merk: Du kan gjere fierning av Grip-Lok
fra slangen enklere ved 4 brette kanten
av de tynne flikene tilbake mot seg selv.
Merk: Skift ut sikkerhetsenheten hvis den er tilsolt eler mettet i veeske
eller dersom enheten viser tegn pa slitasje eller skade.

Merk: En vattpinne dyppet i alkohol kan bidra til & fierne sikkerhetsenheten

fra huden.

Merk: Gjentatt bruk av dette produktet kan endre produktets mekaniske
og biologiske egenskaper og fare til at det ikke fungerer som det skal, og
forarsake allergiske reaksjoner og bakterielle infeksjoner.

Merk: Hypoallergenisk.
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